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AV GALAXY AEROSPAGE (M) SDN. BHD. [1040262-D]

Ga I aXVAEI"O Space Suite 11-14, Helicopter Centre, Malaysia International Aerospace Centre,
Sultan Abdul Aziz Shah Airport,

47200 Subang, Selangor, Malaysia.

Tel: +603 7734 7226 | Fax: +603 7734 7526

www.galaxyaerospace.my | enquiry@galaxyaerospace.my

0

rmaintenance. repair. overhaul

WORK ORDER

To: MYCOPTER AVIATION SERVICES SDN.BHD

Address: Lot 10, Helicopter Centre, Malaysia International Work Order Number: 2021-1938
Malaysia

Work Pack Reference: 9M-HFA-1938

Date Issued: 13/04/2021

Attention: Syahrun Nizam Bin Abdul Rahman
Engineering Manager A/C Registration / SN: 9M-HFA/1487

syahrun.nizam@mycopteraviation.com.my

Sheet: 1 of 1
Descriptiom
Item Description/Task/Inspection Reference Man Hours
(PLEASE ADVISE)
1 400H ENG INSPECTION EMM 05-20-10-201-840-A81

DUE AT: 1608.50 FH

Remark/Notes:

1. State this Work Order reference on your Work Package. Should there is any additional job/defect (unless specified in the work package) the maintenance
organization must notify GAM Continuing Airworthiness Manager prior to proceed with rectification.

2. Work must be carried out in accordance with approved data and perform by qualified personnel/ approved LAE from the maintenance organization.

3. Parts used must be written in Parts Report Form and accompanied by ARC, Serviceable Label or equivalent document.

4. Test report, parameter reading or any supporting data must be attached with the worksheet if applicable.

5. The maintenance organization shall be responsible for any damages made on the aircraft/ components during maintenance.

6. Softcopy of completed Work Package shall be submitted or as mutual agreed and GAM Continuing Airworthiness Manager must be informed once the aircraft
is Release to Sesvice.

7. Completed Work Package (original) must be submitted to GAM Continuing Airworthiness Manager office within 3 days of date of completien.

| hereby declare that an approved and up to date maintenance data has been referred for the issuance of this work order.

Thank you.
Best Regards,

7

i
4

Zaty Nadhira Mohamed Zuhari ) PG + IS
Continuing Airworthiness Management Manager FB

Email: zaty@galaxyaerospace.my al O oy
; : 1




Al GALAXY AEROSPAGE (M) SDN. BHD. [1040262-D]

GalaxyAerospace

rnaintenance . repair . overhaul

-

» Suite 11-14, Helicopter Centre, Malaysia International Asrospace Centre,
Sultan Abdul Aziz Shah Airport, 47200 Subang, Selangor, Malaysia.
Tel: +603 7734 7226 | Fax: +603 7734 7526
www.galaxyaerospace.my | enquiry@galaxyaerospace.my

WORKPACK
(e

CLIENT/OWNER: HELANG FLYING SERIAL NO. | HOURS LDG/CYCLE WORKPACK NO:  9M-HFA-1938
ACADEMY SDN. BHD.
AIRCRAFT 1487 \ 3 27\ . ENGINE 400FH |

AIFCRART T BCI0E oo € =\ WORK/INSP/DESC:

REGISTRATION: 9M-HFA #1 ENGINE: 34553 |l .2 N/A N/A AERONET JOB NO.: 2021-1938

BASE/FACILITY: SEENAS\ #2 ENGINE: NIL i N/A N/A LBE REF NO.: NiA

DATE IN: 2\ 'x-‘)‘ ouT: 2\\$-9‘ NG /N1 NF / N2 SHEET: 1 OF 1

Reason for raising: Raised by and date: Other requirements/information:

ENGINE 400FH INSPECTION TO BE CARRIED OUT LAW CAMO NIL

HFA/CAMO/AMP/EC120B ISSUE 1 DATED 16 FEB 2021 13/04/2021

List of scheduled inspection and all work carried out under this .
workpack including individual reference. Mester Signature Schedule
NO. INSPECTION / WORK WORKSHEET REF NAME TECH/INI';IAL SIGNATURE | APP/STAMP
&
1 400H ENG INSPECTION 001 h‘“: oL ///y
1) o
~ +
et 1
9 AY
PART 145 - AMO RELEASE STATEMENT NAME FIRM SIGN &APPRJCJ;fAL DATE
THIS IS TO GERTIFY THAT ALL WORK LISTED ABOVE HAS BEEN i
INSPECTED AND ACCOMPLISHED IN ACCORDANCE WITH il
CONTRAGTED AMO EXPOSITION AND PROCEDURE LATEST REVISION. bAEF Mnucng
PART M - CAMO ACCEPTANCE STATEMENT NAME FIRM SIGN & APPROVAL DATE
THIS IS TO GERTIFY THAT THE ABOVE MENTIONED WORK PACKAGE W
HAS BEEN REVIEWED, CHECKED FOR COMPLETION AND UPDATED UHAMMAD [HSAN MASR|
IN THE MAINTENANCE SOFTWARE. ALL RELEVANT AIRCRAFT/ENGINE/ CAMO Bianne AN
MODIFICATION LOGBOOK HAS BEEN UPDATED. Calawy Ass ' \“' i
JACTCspace (M) S oo

T

£2-D)

(1040

%




_5')- GALAXY AEROSPACE (M) SDN. BHD. [1040262-0]
"\ Suite 11-14, Helicopter Centre, Malaysia International Aerospace Centre,

LY
Ga I avaer‘OSpace g Sultan Abdul Aziz Shah Airport, 47200 Subang, Selangor, Malaysia.

Tel: +603 7734 7226 | Fax: +603 7734 7526
maintenance. repair . averhaul

www.galaxyaerospace.my | enquiry@galaxyasrospace.my

WORKSHEET
IR

CLIENT/OWNER: HELANG FLYING ACADEMY SERIAL NO. | HOURS LDG/CYCLE

SDN. BHD.

AIRCRAFT 1487 || B 2F &

AIRCRAFT TYPE: EC120B

34553 N/A

N/A

REGISTRATION: 9M-HFA #1 ENGINE:
BASE/FACILITY: \ #2 ENGINE:

o048

NIL N/A

N/A

NG/ N1

DATE IN:Q&-Q&'-‘)‘ OuT: Q4. DS.Q‘

NF / N2

WORKSHEET NO:

WORK/INSP/DESC:

WORKPACK REF:
LBE REF NO.:
SHEET:

1938-001

N/A

400H ENG INSPECTION
9M-HFA-1938

1 0F 1

Reason for raising:

TO CARRY OUT 400H ENGINE INSPECTION CAMO

13/04/2021

Raised by and date:

Other requirements/information:

NIL

Item Description

Technician

* Eng. CRS

Date

1 Replacement of the Preference injector pipe

Component standard for above task: ALL
Application conditions of above task: Engine installed on helicopter

Task No.: 73-15-00-900-801

Level: M
Operating System: &l

Maintenance Remarks: gA“SFACIBPg

oA

2 Replacement of the right main fuel injection half-manifolds.

Component standard for above task: ALL
Application conditions of above task: Engine installed on helicopter

Task No.: 73-15-00-900-801

Level: R
Operating Condition: All

Maintenance Remarks: STV FW%

2108 v

3 Replacement of the left main fuel injection half-manifolds.

Component standard for above task: ALL
Application conditions of above task: Engine installed on helicopter

Task No.: 73-15-00-900-801

Level: R
Operating Condition: All

Maintenance Remarks: A TS F’AO‘FDP&Q

3\-%‘.91

PosT (ovies NGt W tedise
OXT . Bo up $ARS-

force and in that respect the aircraft / equipment is considered fit for release to service.

pa
Z('The work recorded above has been carried out in accordance with the requirements of the Malaysian Civil Aviation Regulation for the time being in

D *The work recorded above has been carried out in accordance with the requirements of the

for the time being in force and in that respect the aircraft / equipment is considered fit for release to service.

[ mick v wHeRE APPLICABLE

FORM REF. GAM/CAMO-005 R1
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GALAXY AEROSPACE (M) SDN. BHD. [1040262-D]

PARTS REPORT

i 1N Suite 11-14, Helicopter Centre, Malaysia International Asrospace Centre,
GalaxyAerospace fimimi s e o0 s e v
mMmaintenance . repair . overhaul www.gal )space.my | enquiry@galaxy pace.my
CLIENT/OWNER: HELANG FLYING SERIAL NO. | HOURS LDG/CYCLE WORKSHEET NO:  1938-001
AIRCRAFT TYPE: ég?gt)qu FRREE AIRCRAFT 1487 Ne04-® e WORI/INSP/DESC:  400H ENG INSPECTION
REGISTRATION: 9M-HFA #1 ENGINE: 153 1k -& b NiA WORKPACK REF: ~ 9M-HFA-1938
BASE/FACILITY: SENAA #2 ENGINE: NIL il N/A N/A LBE REF NO.: N/A
DATE IN:21. 05 .4 OUTRM.OF-24 NG /N1 NF / N2 SHEET: 1 OF 1
Reason for raising: Raised by and date: Other requirements/information:
TO CARRY OUT 400H ENGINE INSPECTION CAMO Kl
13/04/2021
- Serial Number s Lifed Item Information Release
i —— Heecrinien off on Qty |Position| Reason | yon/Ts0/DUE/TIMEX Reference
LH [ -
o\ | o' H2o4920 ACERERN My i4e
\ | = N [mewlporp (o2%F
B MeFoLD (4608 em ol
LH 2 oH my Kol -
02 (03| 20 e -
F+3p 20 B | moujrors 10229
sen
LH 8 ey my g6l -
03 Fo = - o2
sesnl-
L., | RH my 1461 -
(=] o 12982.¢
04 |oale#Ro4 /0 P and) Fop 10226
R4 maniEoLy 54498 €im o]
141 —
— — |oal| # Yy
°S | 92197#3p680 MoNIFOLD 16240
Sepl-
PRERERED o 1461 -
06 |C21913% ¢yo 359I Epm e 10228
PreFepep INgecrop | T4 ebm ol
PREGERD mo I¥6) -
oF | 9¥9¢4 jeose - ! | maeproe (o=
ccaL
-_________________/—"‘
|
/—-—-—_‘—--_‘_-—-
NAME FIRM SIGN & APPROVAL DATE
7
AR\Ew Myoog il 4 20T
s
Z *The work recorded above has been carried out in accordance with the requirements of the Malaysian Civil Aviation Regulation for the time being in
force and in that respect the aircraft / equipment is considered fit for release to service.
D *The work recorded above has been carried out in accordance with the requirements of the
for the time being in force and in that respect the aircraft / equipment is considered fit for release to service.

[] Tick v wHene apPLICABLE

Gl FLIGHI TEST| - TORQUE

CHK

DUPUCATE

INSP

Do

RAISED

ROUND
R '

ADDITIONAL
Wiy 1

MONITORED
D T

PLANNING

FORECAST

DO
STARS

ARCRAFT
105 BOOK

106G

MOD RECORD
B0

FORM REF. GAM/CAMO-012 R1
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" 3. Form Tracking Number

1 Approyir'lg competent Authority / Country ‘ - -
Autorité Compétente / Pays 5 AUTHORISED RELEASE CERTIFICATE N° de repére du Formujaire

DIRECTION GENERALE DE Certificat Libératoire Autorisé
L'AVIATION CIVILE 12000076392
PO - EASA FORM 1 %2
Formulaire 1 de I'EASA
5. Work order / Contract / Invoice

4. Organisation Name and Address:
Bon de commande / Contrat / Facture

Nom et Adresse de I'Organisme Safran‘ H elicopter En gin es & ‘
64510 Bordes - France b SA F RAN 4500069745

6. ltem/ ltem 7. Description / Description 8. PartN°/ N° de piéce 9. Qty/Qté 10. Serial No / N° série 11. Status / Work / Etat / Travaux
000010 SEAL, THERMAL INSULATION 0319730680 ; 17 PC N/A ‘ NEW
: ‘

12. Remarks s T

iy UE =, C
: ERTIFIED TRUE CX -
Remarques .- — ~CERTIFIED TRUE g For Quantity: <
CER H-
IR b Pt BATC antity of:

NONE ' ‘ o T-‘ | SPLITTING |From Total 'u = /g'/g.a;\-\
% {Mu - j_t’l\_%l\_&j“ e s

DATE

| SEENATU S 5 i
A1 NAME: e

Al ‘.
. [cEsienaTion: g A LN

vl P
N ow g seee me e S it T
13a. Certifies that the items ]dentiﬁ(l'ad above were manufactured in conformity to

Certifie que les éléments identifiés ci-dessus ont été fabriqués conformément aux :

X approved design data and are in condition for safe operation
données de conception approuvées et sont en état de fonctionner en toute sécurité

L__| non-approved design data specified in block 12
données de conception non approuvées spécifiées dans la case 12.

13c.. Approval / Authorisation number

13b. Authorised Signature
Numéro d'agrément / d'autorisation

Si re autorisée
Y Rertns FR.21G.0036
13d. Name/ Nom 13e. Date (dd mmm yyyy) / Date (jj mmm aaaa)
Sylvie RENARD 27 NOV. 2019

USER ! INSTALLER RESPONSIBILITIES - Responsabilités de I'utilisateur / installateur

1. This certificate does not automatically constitute authority to install the item(s).
Ce document ne canstitue pas forcé t 'autorisation d'i ler le (les) item(s)
2 Where the user / installer performs work in accordance with regulations of an Airworthiness Authority different from the Airworthiness Authority specified in block 1 it is essential that the user/installer ensures that his / her Airworthiness Authority accepts items from the Airworthiness Authority
specified in block 1.

é de navigabilité différente de I'autorité de navigabilité mentionnée dans la case 1, il est essentiel que l'utilisateur / installateur s'assure que son autorité de navigabilité accepte les items libérés par

Quand I'utilisateur / installateur travaille selon les réglementations d'une autorit

cation issued in accordance with the national regulations by the user / installer before the aircraft may be flown.

I'autorité de navigabilité mentionnée dans la case 1.
3. Statements in blocks 13a and 14a do not constitute installation certification. In all cases aircraft maintenance records must contain an installation certifi
Les indications portées en cases 13a et 14a ne constituent pas une certification de montage. Dans tous les cas /e dossier d'entretien de I'aéronef doit contenir une certification d'installation délivrée confor aux régl its nationaux par l'utilisateur/installateur avant que
I'aéronef puisse voler. "
:
ENROO

EASA Form 1 - Issue 2/ Formulaire 1 de 'EASA - Edition 2
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. Approving competent Authority / Country
Autorité Compétente / Pays

AUT. DRISED RELEASE CERTIFIC "TE

Certificat Libératoire Autorisé

3.

Form Track‘:nQ Number
N° de repére du Formulaire

120000751072 - 000001

DIRECTION GENERALE DE
L'AVIATION CIVILE
France

EASA FORM 1

Formulaire 1 de 'EASA

5. Work order / Contract / Invoice
Bon de commande / Contrat / Facture

4500065958

1. Organisation Name and Address:
Nom et Adresse de I'Organisme

Safran Helicopter Engines
64510 Bordes - France

S SAFRAN

B. Item / item 7. Description / Descrif;tfon 8. PartN°/ N° de piéce 9. aQty/Qte 10. Serial No / N° série 11. Status / Work / Etat/ Travaux
900001 SEAL, THERMAL INSULATION 0319730680 17PC N/A NEW
I Ea
12. Remarks CERTIFIED TRUE COPY OF ORIGINAL
Remarques . BATCH For Quantity: (& ]
NONE (,]. SPLITTING | From Total Quantity of: -3
13 [ é Sl¢7 902\
‘/ﬁ‘ i fmlnh\' SIGNATURE - DATE
_ : ; NAME: YRS DE
/,/C: T DESIGNATION: | ROST AAGCTIC
AT L L po numser: ] - (00206

13a. Certifies that the items identified above were manufactured in conformity to :
Certifie que les éléments identifiés ci-dessus ont été fabriqués conformément aux :

E} approved design data and are in condition for safe operation
données de conception approuvées et sont en état de fonctionner en toute sécurité

D non-approved design data specified in block 12
données de conception non approuvées spéciﬁéeWe 12.

| 13e~Approval / Authorisation number
Numéro d'agrément / d'autorisation

13b. Authorised Signature

Si t tori:
ignature autoris -
FR.21G.0036
13d. Name/Nom 13e. Date (dd mmm yyyy) / Date (jj mmm aaaa)
Valerie LANNETTE-VERGEZ 22 JUL. 2019

USER / INSTALLER RESPONSIBILITIES - Responsabilités de I'utilisateur / installateur

1. This cerlificate does not automatically constitute authority to install the item(s)
Ce document ne itue pas forcé. t l'autorisation d'il ller le (Tes) item(s).
2 Where the user / installer performs work in accordance with regulations of an Airworthiness Authority different from the Airworthiness Authority specified in block 1 it s essential that the user/installer ensures that his / her Airworthiness Authority accepts items from the Airworthiness Authority

specified in block 1
Quand I'utilisateur / installateur travaille selon les réglementations d'une autorité de navigabilité différente de I'autorité de navigabilité mentionnée dans Ja case 1, il est essentiel que I'utilisateur / installateur s'assure que son autorité de navigabilité accepte les items libérés par

l'autorité de navigabilité mentionnée dans la case 1.
3 Statements in blocks 13a and 14a do not constitute installation certification. In all cases aircraft maintenance records must contain an instaliation certlfication issued in accordance with the national regulations by the user / installer before the aircraft may be flown

Les indications portées en cases 13a et 14a ne constituent pas une certification de montage. Dans tous les cas le dossier d'entretien de l'aéranef doit contenir une certification d'instailation délivrée conformément aux réglements nationaux par l'utilisateur/installateur avant que

l'aéronef puisse voler.

EASA Form 1 - Issue 2 /| Formulaire 1 de I'EASA - Edition 2 ENRDD2(
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gta‘t‘e"ﬁ";r‘]‘t"r:i‘“’a“°“: [I)\IEFCII:AO(IJRAOIIS%N DE CONFORMITE
S_a fran quico p fap Nummer des Erkldrung 83318101 ( = )
Engines Asia Pte. Ltd. STATEMENT OF CONFORMITY
] (NF L 00-015C)
Sihgapore o ey o 172 UBEREINSTIMMUNGSERKLARUNG
Anzahl der Seiten (NF L 00-01 5C)
Client GLOBAL TURBINE ASIA SDN BHD Etablissement : GLOBAL TURBINE ASIA SDN BHD
Eﬁﬁg?;”ef gg&g&ny 18-21, HELICOPTER CENTRE

MALAYSIA INTERNATIONAL
AEROSPACE CENTRE

SULTAN ABDUL AZIZ SHAH AIRPORT
47200 SUBANG

MALAISIE

Crder or contract N°

N° de la commande ou du marché :

Nummer des Aufirages oder des

PO-000306

N° et date du bordereau de livraison :
Number and date of delivery note
Nummer und Datum des Lieferscheins

101

8331
1.2019

20.

Kaufvertrages
Désignation Référence ou type Quantité Autres N° individuel ou de lot
Designation Reference or type Quantity renseignements Serial or batch number
Bezeichnung Nummer oder Typ Stiickzahl Further information Serien oder Losnummer
Sonstige Angaben
O'RING 9794410071 - 30 PC| Standard part 99009864
O'RING 9794410150 10 PC| Standard part 99008035
O'RING 9794420530 13 PC| Standard part 99006161
7 PC 99007618
Sl THERMAL INSULATION 0319730680 15 PC 145074
9 PC 139988
ELEMENT.FILTERING 9560166860 4 PC M001430
O'RING 9794430250 10 PC|Standard part 99009758
O'RING 9794410080 9 PC| Standard part 99009319
O'RING 9794410075 10 PC|Standard part 99011208
SEAL 0000230870 10 PC N/A
O'RING 9794410112 5 PC| Standard part 99006997-
CABLE,IGNITION 9550171530 1 PC See appendix (item110)
GASKET 9752004044 8 PC N/A
O-RING 9682201141 10 PC 11225665
O'RING SEAL 9560176660 10 PC TABZ36
O'RING SEAL 9681801082 9 PC 11244793
11 PC 99007867
O'RING SEAL 9794710125 10 PC 99008302

regulations:

Wi
; Ko..

Nous déclarons que la fourniture citée est conforme aux exigences du contrat et que, aprés vérifications et essais, elle répond en tout point,
aux exigences spécifiées, aux normes et réglements applicables, sauf exceptions, réserves ou dérogations énumérées dans la présente
déclaration de conformité :

We hereby declare, barring exceptions, reservations, or exemptions listed in this statement of conformity, that the listed supplies comply with the contract
requirements and that, after completion of testing and verification, they completely satisfy all specified requirements and applicable standards and

idren, dal die vorliegende Lieferung in Ubereinstimmung mit den Vertragsanforderungen hergesteilt wurde und dal sie, nach Durchfithrung aller
Jen und Prifungen, in jeder Hinsicht den in den diesbezuglich giiltigen Normen und Vorschriften festgelegten Anforderungen, bis auf die in dieser

Ubereinstimmungserklérung genannten Ausnahmen, Vorbehalte oder Abweichungen, entspricht :

Renseignements particuliers aux fournitures livrées- Dérogations enregistrables /Information particular to the supplies delivered-

Recordable concessions/ Spezielle Anga

DN BHD
CERIIFIED TRUE COPY OF ORIGINAL
BATCH For Quantity: 2L
SPLITTING [From Total Quantity of: 20
S(s/oe\
SIGNATURE DATE
NAME: UYANDHRE
DESIGNATION: | Ao LOASTIC
PO NUMBER: P-ppo 26

-Registrierte Abweichungen

VISAS - SIGNATURES - BEGLAUBIGUNG

Nom :

Nom et fonction

e

Name Name and title
Vame Name und Stellung
Jate / Daterm———1 SIGNATURE o Date / Datum “SIGNATURE
Coaoa - | Unterschrift P~ Unterschrift
\ IO\

\_//
(1) Eventuellement/ [f applicable / Wenn zutreffend

ENR 0398



Fournisssur/Supplier/Lieferant g: ?: la dléc‘taratlon: DECLARATION DE CONFORMITE
atement n
NF L 00-015C
Safran Helicopter Nummer des Erdérung 83601633 ( )
Engines Asia Pte. Ltd. STATEMENT OF CONFORMITY
(NF L 00-015C)
ehore e et oraheats: 111 UBEREINSTIMMUNGSERKLARUNG
Anzahi der Seiten (NF L 00-015C)
Client GLOBAL TURBINE ASIA SDN BHD Etablissement : GLOBAL TURBINE ASIA SDN BHD
Customer Company 18-21, HELICOPTER CENTRE
Kunde Betriels MALAYSIA INTERNATIONAL

MM BEL —\OoWw QL

AEROSPACE CENTRE
SULTAN ABDUL AZIZ SHAH AIRPORT

47200 SUBANG
MALAISIE

N° de la commande ou du marcheé :
Order or contract N°
Nummer des Aufirages oder des

PO-000737

N° et date du bordereau de livraison :
Number and date of delivery note
Nummer und Datum des Lieferscheins

Kaufvertrages
Désignation Référence ou type Quantité Autres N° individuel ou de lot
Designation Reference or type Quantity renseignements Serial or batch number
Bezeichnung Nummer oder Typ Stickzahl Further information Serien oder Losnummer
Sonstige Angaben
O-RING 9682001604 1 PC 99013453
O'RING SEAL 9682001803 1 PC 99009816
RING SEAL 9682002602 1 PG 99009451
' RING SEAL 9682002702 1 PC 11231633
O'RING SEAL 9682008501 1 PC 99012674
GASKET 9752008044 4 PC N/A
O'RING 9794060203 1 PC 99008546
O'RING 9794410056 - 2 PC| Standard part 99013495 3
O'RING 9794410075 1 PC| Standard part 51002563
O'RING 9794410118 1 PC| Standard part 93011761
SEAL 0319300730 4 PC NIA
O'RING SEAL 9682001372 2 PC 99011209

Nous déclarons que la fourniture citée est conforme aux exigences du contrat et que, aprés vérifications et essais, elle répond en tout point,
aux exigences spécifiées, aux normes et réglements applicables, sauf exceptions, réserves ou dérogations énumérées dans la présente
déclaration de conformité :

We hereby declare, barring exceptions, reservations, or exemptions listed in this statement of conformity, that the listed supplies comply with the contract
requirements and that, after completion of testing and verification, they completely satisfy all specified requirements and applicable standards and

regulations:

fir erkldren, dafl die vorﬁe%ende Lieferun
<ontroflen und Prilfungen,

g in Ubereinstimmung mit den Vertr?\?san!orderungen hergesteilt wurde und dafi sie, nach Durchfithrung alfer

Ubereinstimmungserklérung genannten Ausnahmen, Vorbehalte oder Abweichungen, entspricht :

Jjeder Hinsicht den in den diesbezilglich giiitigen Normen und Vorschriften festgelegten Anforderungen, bis auf die in dieser

Renseignements particuliers aux fournitures livrées- Dérogations enregistrabl rmation particular to the supplies delivered-
Recordable concessions/ Spezielle Angaben zu den Lieferungen-Registrierte Ab :‘chun%arﬁLoaAL TURBINE ASIA SDN BHD
CERTIFIED TRUE COPY OF ORIG

INAL

Nom :
Name
Name

T

Name and title
Name und Stellung

BATCH For Quantity: \
SPLITTING |From Total Quantity of: 5%
Cé% 5/S /92
SIGNATURE : DATE

e VBT

DESIGNATION: | poer JOGALTLE

PO NUMBER: Y0~ 0003733 -

VISAS - SIGNATURES - BEGLAUBIGUN

Date / Datum

) § DEC 7018

SIGNATURE

Unterschrift /t}/&&”

Date / Datum "SIGNATURE
/ Unterschrift

£

(1) Eventuellement / If applicable / Wenn zutreffend

ENR 0398




Contréle d'exécution des modicauons FICGHE MATRICULE Fiche N° 2
Checking of modification performance LOG CARD Log card n°
Identification du matériel Material identification
Unit_itzu i Dénomination 2 RAMPE INJECTION GAUCHE
soci ate d'exécution e Name
Nature de la modification d'exécution tampon contrdlé (LEFT HALF MA N’FOLD)
Numéro i : ;
No Type of modification Performing Performing date Nomenclature
: unit or inspection stamp Nomenclature
contractor
Référence fahricant Code fabricant
Part number 0319730420 Manuf code F0228
7 P TR Numéro de série Amendements
Part Numbers Change And Pyrolysis Process. £ TMA ] 4053ERM
{ 1w 025 ) Serial Number Amendments
TF83 5B 319734083 - A. Ll e Sl
= Marque Type
Trade mark TURBOMECA Type F
Identification du support ou du sous-support de rattachement
Related assembly or sub assembly idendification
Code Dénomination
Code Name ARRIUS 2
Marché ou commande Contract or order
Référence Date
Reference Date
- Organisme émetteur N° ou lot
Issuing agency Kit N*®
Fournisseur Adresse
Contractor Address
Garantie . Garantee
Durée garantie de Date mise en service 2 :
Matériel Date de livraison stockage Date of putting into Duré; g;:}?;: b ::;;:;::ugge;nem
Matenial Date of delivery Storage guarantee period service i ld pE)
Neuf New
Renseignements particuliers Special information
- T r > = T e (Document réception usine, dérogations, précaution a la mise en service, etc.)
P_otenne!' calendaire dfsponSJQIg Date de T_ére mise en service Date .lmm'e d ‘uffhsatron (Acceptance document, concessions, precaution before putting into service...)
Time available for the calendar flimit Date for first entry into service Operation limit date

N/A N/A N/A

Limite de fonctionnement
Operating limit O/C

ENRO0441-C



Positions successives, opérations d'entretien <t de remise en état mineures et majeures

Successive locations, minor and major iiraintenance and overhaul operations
Unité ou Société Date Positions Fonggg:!ar;;?ent Motif du mouvement (code, symptémes) - Travaux effectués - Piéces changées
Unit or Contractor Date Location > Reason for transfert (code and symptoms) — Work carried out - Replaced parts
Support Partiel Total
Support Partial Total ; e
TMA 08 Nov 2012 - - - o/c Repaired. {\_i\, W 025/
HELI DAY 06 Mox . JoA3 ALF -34303 |M4u3-§ | -~ ¢ Fose [Znrbollad TAW HIX/AZ40
HELI DAY 2o Dec. J043  |AZF - 34903 [fAF A | 49U . 3 | {94 .9 | DEPOSE/REMOVED TAW Hpx/ 1698
HEX, W/ Z0le PRsEFHHES68| DD |ONK. | Tnsilecidralinac) ™ o5 1Z00/Z06) PP\ 5 §
HBK 15703(1 AU’F/ 13K [6056,8 3370 [UNVK [RemogRo \7/\\\». JCOS 0Ueh/2019)  RenatoEemardo @ M3
. + _\ COD ANAC ‘i/yv
SACRHETO €.c9.2061 9 -— o - 2 T Caf = ,d A TS’R o = =
Reraiped - PYROLY. SIS X = MC
&aM 2)-05- 202l ARRIUS AF /34553 | | Go43 ~ UNK INSTALLED. REFER WORKPACK AM-KFA- 1938 57 )
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MY N - Q22 F

1. Approving Competent Authority / 3. Form Tracking Number
Country / Autorité Compétente / Pays | 2 AUTHORISED RELEASE CERTIFICATE Wl s b e Bl
DIRECTION GENERALE DE Certificat Libératoire Autorisé
L’AVIATION CIVILE EASA FORM 1 SAE-2019-1514
FRANCE Formulaire 1 de 'EASA
4. Organisation Name and Address : senior 5. Work Order/Contract/Invoice
Nom et Adresse de I'Organisme : Aerospace SENIOR AEROSPACE ERMETO SAS Bon de commande/Contrat/Facture
ERNETO ZA Euro Val de Loire 8, rue du Clos Thomas 41330 Fossé France 4400064579
6. Item / Item 7. Description / Description 8. PartNo./N° de piéce 9. Qty/ Qté 10. Serial No. / N° série 11. Status/Work / Etat/Travaux
1 HALF MANIFOLD ASSY, INJECTOR LEFT 0319730420 1 4053ERM Repaired
ENS. DEMI-RAMPE INJECTEURS GAUCHE REPARE

12. Remarks / Remarques

Special information / Renseignements

TSN= N/K TSR=0

Reference documentation and issue / Documentation de référence et édition :

The information concerning the work described in block 11 is included in the corresponding work file reference in block 5.
Le détail des travaux décrits en case 11 est conservé dans le dossier des travaux cité en case 5.

MEE 73-15-01

This work identified in block 11 and described herein has been
accomplished in accordance with 14 CFR part 43 and in respect to that
Work, the items are approved for return to service under
FAA certificate N°

éd n° 21 du 15 avril 2018

X TCCA APPROVAL N°  819-05

O appro

données de conc

O non-approved design
données de conception non

ecified in block 12

Certifies that the items identified above were manufactured in conformity to :

ie que les éléments identifiés ci-dessus ont été fabriqués conformément aux :
sign data and are in a condition for safe operation
approuvées et sont en état de fonctionner en toute sécurité

uvées spécifiées dans la case 12

Other regulation specified in block 12
Autre réglementation précisée en case 12

14a. X Part 145.A.50 Release to Service
Approbation pour remise en service
selon Partie 145.A.50
Certifies that unless otherwise specified in block 12, the work identified in block 11 and described in block 12,
was accomplished in accordance with Part 145 and in respect to that work the items are considered ready for
release to service.
Certifie que, sauf indication contraire spécifiée en case 12, les travaux identifiés en case 11 et
décrits en case 12, ont été réalisés conformément & la Partie 145 et qu’au vu de ces travaux, les
piéces sont considérées prétes & la remise en service.

14c. Certificate/Approval Ref. No

13b. Authorised Signature / Signature autorisée 13c. App Authorisation Number 14b. Authorised Signature / Signature autorisée
Numéro d ent/d’autorisation @b N°® du Certificat/Agrément
- FR.145.0678
13d. Name/Nom 13e. Date (dd mmm yyyy) / Date (jj aaaa) 14d. Name/Nom 14e. Date (dd mmm yyyy) / Date (jj mmm aaaa)
José PINTO 04-oct-2019

aircraft may be flown.

USER/INSTALLER RESPONSIBILITIES | Responsabilités de I'utilisateur/installateur
This certificate does not automatically constitute authority to install the item(s).

Ce document ne constitue pas forcément I'autorisation d'installer I'(es) item(s)
Where the user/installer performs work in accordance with regulations of an airworthiness authority different than the airworthiness authority specified in block 1, it is essential that the userfinstaller ensures that his/her airworthiness authority

accepts items from the airworthiness authority specified in block 1.
Quand I'utilisateur/installateur travaille selon les réglementations d'une autorité de navigabilité différente de I'autorité de navigabilité mentionnée dans la case 1, il est essentiel que ['utilisateur/installateur s'assure que son

autorité de navigabilité accepte les items libérés par I'autorité de navigabilité mentionnée dans la case 1.
Statements in blocks 13a and 14a do not constitute installation certification. In all cases aircraft maintenance records must contain an installation certification issued in accordance with the national regulations by the user/installer before the

Les indications portées en cases 13a et 14a ne constituent pas une certification de montage. Dans tous les cas le dossier d'entretien de I'aéronef doit contenir une certification d’installation délivrée conformément aux
Eg’ements nationaux par l'utilisateur/installateur avant que I'aéronef puisse voler.

EASA Form 1 Issue 2 / Formulaire 1 de 'EASA Edition 2




Controéle d'execution des modifications
Checking of modification performance

FICHE MATRICULE
LOG CARD

Fiche N°

Log card n® INC

Numeéro
No.

Date
Unité ou |d'exécution et
société tampon
Nature de la modification d'exécution contréle
Type of modification Performing Performing
unit or date
contractor inspection
stamp

Material identification
Material Identification

Left Injection Manifold

Dénomination
Name

! Identification du matériel
!Nomenclature

\omenclature P

fRéférence fabricant 0.319.73.834.0 Code fabricant
{Part number Manuf code

i

‘Numéro de série 4053ERM Amendements

i Serial number Amendments

q

arque TURBOMECA  Tve

' Trade mark Type

ildentlfication du support ou du sous-support de rattachement
Related assembly or sub assembly identification

§Code

Dénomination ARRIUS 2
\{Code Name
\ J Marché ou commande Contract or order

{Référence Date

‘Reference Date

:0Organisme émetteur N° du lot

iIssuing agency Kitn®

i

iFournisseur Adresse

i Contractor Address

b l‘ Garantie Guarantee
\\ t Durée garantie de Date mise en service
Matériel Date de livraison stockage Date of putting into Durée garantie de fonctionnement
Material Date of delivery Storage guarantee period service Ogeration guarantee period
Neuf New
Potentiel caiendaire Date 1ére mise en service Date limite d'utilisation Renseignements particuliers Special information

disponible Date for first entry into service Operation limit date
Time available for the
calendar limit
N/A N/A N\ N/A

N\

X

5

i

(Document réception usine, dérogations, précaution a la mise en service, etc.)
(Acceptance document, concessions, precaution before putting into service...)

Limite de fonctionnement

Operating limit On Condition

ENRO441 C




Positions successives, opérations d'entreti :n et de remise en état mineures et majeures
Successive locations, minor and majo:- maintenance and overhaul operations

Fonctionnement Operation

Motif du mouvement (code, symptdmes) - Travaux effectués - Pieces changées

Unité ou sociéte Date Positions 5
Unit or Contractor |  Date Location Support Partiel Total Reason for transfer (code and symptoms) - Work carried out - Replaced parts
Support Partial TSR >

TMUSA 19-Jul-11 TEIE THir | 1111 0 Inspected, cleaned and tested @ TMUSA under W.O. M557540.-=-==e-==ermammmnmennan A

T (T TR L4 1| 1101 11711 ]SBA319 7. 4001 Rev. J manifold cleaned ciw. [1 f(—cc-____?\' heoms 25
BeAtecomp Av. |12 SEPTY IR QF /34127 | 140].9 - o ¥ :
Hne €685 |4s/oi 11 Aenivs I€ L I/F{ ALLSTD 4s 1a

=
~

i

ENRO441 C




Contréle d'execution des modificatior FICH™ "MATRICULE Fiche N° 1 2
Checking of modification performance ™~ Los CARD Log card n°
Identification du matériel Material identification

Dénomination

Unité ou Date d'exécution Ry TUY ALIMENTATION INJECTEUR ISOLE / PIPE ASSY, PREFERRED INJECTOR.
; société et tampon
Numéro Nature de la modification dexéeution contrgie Nomenclature
Type of modification : : g
No. P Performing unit | Performing date RHIRHEE D
or contractor inspection stamp Référence fabricant Code fabricant Fo228

Part number 0319730440 Manuf code
Numéro de série 35915ERM Amendements
Serial number Amendments

[veraue SENIOR ERMETO  Tvee 2
Trade mark Type
Identification du support ou du sous-support de rattachement
Related assembly or sub assembly identification
Code Dénomination ARRIUS
Code Name

Marché ou commande Contract or order

tRéférence Date
Reference Date
Organisme émetteur N° du lot
Issuing agency Kit n®

|Fournisseur Adresse
Contractor Address

Garantie Guarantee
Durée m Date mise en service
Matériel Date de livraison stockage Date of putting into Durée garantie de fonctionnement
Material Date of delivery |Storage guarantee period service Operation guarantee period
Neuf New

Potentiel calendaire
disponible
Time available for the
calendar limit

Date 1ére mise en service
Date for first entry into service

Date limite d'utilisation
Operation limit date

I

VISA :
M.ROULLET

Renseignements particuliers
(Document réception usine, dérogations, précaution a la mise en service, etc.)
(Accepfance document, concessions, precaution before putting into service...)

SB 319 73 4839 (ARRIUS 2F only) applied
AD 2017-0070 (ARRIUS 2F only) applied

SE
RL

07/2018

Special information

Limite de fonctionnement

Operating limit

ENRO0441 C




Positions success’ -es, opérations d'entretien et de remise en état ~—~ineures et majeures

Successiv._ocations, minor and major maintenance and over.._.l operations
Fonctionnement Operation
Unité ou société Date Positions = Motif du mouvement (code, symptémes) - Travaux effectués - Pieces changées
Unit or Contractor |  Date Location Support | Partiel Total Reason for transfer (code and symptoms) - Work carried out - Replaced parts
Support Partial Total
A 2208 e st 307 |2t 7 2.0 / / 7% _2240%))
o /A Yl Vo Sy S 32 w5l & |\ Z
SACONCTO [0G.(8.12 - - - T SO R S0 T SRTO SE
REPAIRED - PYRo(YS'Ss x= O =0 4 A MC
GAM 21.05-202i | ARRIUS 2F o [ ¢
5N 34553 lbo4-80 | - 3585 [iNSTALLED. REFER WORKPACK OQm-HFA- 1433 M{?
*
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MU\ BN —\O2LB

1. Approving Competent Authority /
Country / Autorité Compétente / Pays

DIRECTION GENERALE DE
L’AVIATION CIVILE

FRANCE

AUTHORISED RELEASE CERTIFICATE
Certificat Libératoire Autorisé

EASA FORM 1
Formulaire 1 de 'EASA

3. Form Tracking Number
N° de repére du Formulaire

SAE-2019-1832

4, Organisation Name and Address :
Nom et Adresse de I’'Organisme :

senior

5. Work Order/Contract/Invoice
Bon de commande/Contrat/Facture

Aerospace

SENIOR AEROSPACE ERMETO SAS

ERMETO ZA Euro Val de Loire 8, rue du Clos Thomas 41330 Fossé France 4400066392
6. ltem / Item 7.  Description / Description 8. Part No./N° de piéce 9. Qty/Qté 10. Serial No. / N° série 11. Status/Work / Etat/Travaux
1 PIPE ASSY, PREFERED INJECTOR 0319730440 1 35915ERM Repaired
ENS. TUYAUTERIE INJECTEUR PRIVILEGIE REPARE

12.  Remarks / Remarques
The information concerning the work described in block 11 is included in the corresponding work file reference in block 5. O
Le détail des travaux décrits en case 11 est conservé dans le dossier des travaux cité en case 5.

This work identified in block 11 and described herein has been
accomplished in accordance with 14 CFR part 43 and in respect to that
Work, the items are approved for return to service under

FAA certificate N°

Reference documentation and issue / Documentation de référence et édition : MEE 73-15-01 éd n® 21 du 15 avril 2018

Special information / Renseignements
TCCA APPROVAL N°  819-05

TSN=3585 TSR=0

Xl Part 145.A.50 Release to Service 3] Other regulation specified in block 12
Approbation pour remise en service Autre réglementation précisée en case 12
selon Partie 145.A.50

Certifies that unless otherwise specified in block 12, the work identified in block 11 and described in block 12,

was accomplished in accordance with Part 145 and in respect to that work the items are considered ready for

release to service.

Certifie que, sauf indication contraire spécifiée en case 12, les travaux identifiés en case 11 et

décrits en case 12, ont été réalisés conformément & la Partie 145 et qu’au vu de ces travaux, les

piéces sont considérées prétes & la remise en service.

Certifies that the items identified above were manufactured in conformity to : 14a.
que les éléments identifiés ci-dessus ont été fabriqués conformément aux :

O approv sign data and are in a condition for safe operation

données de conc approuvées et sont en état de fonctionner en toute sécurité

O non-approved design ecified in block 12
données de conception non uvées spécifiées dans la case 12

13b. Authorised Signature / Signature autorisée 13c. App uthorisation Number 14b. Authorised Signature / Signature autorisée 14c. Certificate/Approval Ref. No
Numéro d'a ent/d’autorisation v N° du Certificat/Agrément
FR.145.0678
13d. Name/Nom 13e. Date (dd mmm yyyy)/ Date (jj aaaa) 14d. Name/Nom 14e. Date (dd mmm yyyy) / Date (jj mmm aaaa)
Frédérick DESCHAMPS 10-déc-2019

USER/INSTALLER RESPONSIBILITIES / Responsabilités de l'utilisateur/installateur
This certificate does not automatically constitute authority to install the item(s).

Ce document ne constitue pas forcément 'autorisation d'installer I'(es) item(s)
Where the user/installer performs work in accordance with regulations of an airworthiness authority different than the airworthiness authority specified in block 1, it is essential that the user/installer ensures that his/her airworthiness authority
accepts items from the airworthiness authority specified in block 1. i
Quand ['utilisateur/installateur travaille selon les réglementations d'une autorité de navigabilité différente de I'autorité de navigabilité mentionnée dans la case 1, il est essentiel que l'utilisateur/installateur s'assure que son
autorité de navigabilité accepte les items libérés par I'autorité de navigabilité mentionnée dans la case 1.
Statements in blocks 13a and 14a do not constitute installation certification. In all cases aircraft maintenance records must contain an installation certification issued in accordance with the national regulations by the user/installer before the

aircraft may be flown.

Les indications portées en cases 13a et 14a ne constituent pas une certification de montage. Dans tous les cas le dossier d'entretien de I'aéronef doit contenir une certification d’installation délivrée conformément aux
réglements nationaux par I'utilisateur/installateur avant que I’aéronef puisse voler.

EASA Form 1 Issue 2 / Formulaire 1 de 'EASA Edition 2




Contrble d'execution des modifications FICHE MATRICULE Fiche N° INC
Checking of modification performance LOG CARD Log card n®
Identification du matériel Material identification
i Material Identificati
Unité ou d'exécution Jénomination . e _a _en L '_on
— et tampon \ame Right Injection Manifold
Numéro Nature de la modification d'exécution contrdle AJomenclature
No. Type of modification Performing Performing Nomenclature
UTI 0; . dater Référence fabricant 0.319.73.041.0 Code fabricant Fo228
TECATI contracton nspacion ?art number Manuf code
Quatiy Dapt. stamp
Accept
13
TF 83 SB 292 73 4083 \w PCW PCW Auméro de série 12952ERM Amendements
Serial number Amendments
asgie TURBOMECA Type F
Trade mark Type
dentification du support ou du sous-support de rattachement
Related assembly or sub assembly identification
Gode Dénomination ARRIUS 2
Zode Name
Marché ou commande Contract or order
2éférence Date
<eference Date
‘Jrganisme émetteur N° du lot
'ssuing agency Kit n®
‘kournisseur Adresse
w.ontractor Address
Garantie Guarantee
Durée garantie de Date mise en sarvice
Matériel Date de livraison stockage Date of putting into Durée garantie de fonctionnement
Material Date of delivery Storage guarantee period service Operation guarantes period
Neuf New
Potentiel calendaire Date 1ére mise en service Date limite d’utilisation Renseignements particuliers Special information
_ disponible Date for first entry into service Operation limit date Document réception usine, dérogations, précaution 4 la mise en service, etc.)
Time avaiable for the Acceptance document, concessions, precaution before putting into service...)
calendar limit
N/A N/A N/A

i.imite de fonctionnement

Jperating limit: On Condition

ENRO441 C




Positions successives, opérations d'entretien et de remise en état mineures et majeures

Successive locations, minor and major maintenance and overhaul operations

Fonctionnement Operation ~—
Unité ou société Date Positions 7 Motif du mouvement (code, symptoémes) - Travaux effectués - Piéces changées
Unit or Contractor |  Date Location Support | Partlel Total Reason for transfer (code and symptoms) - Work carried out - Replaced parts ﬂ
Support Partial TSR / Tecam |
TMUSA 04-Apr-16 1111 /&R E I Fd 0 Inspected, cleaned and tested @ TMUSA under W.O. M970670.
1111 1111 1111 (i1 {1 rri[x=2andY=0 2L A
Tmusd 1Y) 201@ATRNs 26 39158 |SWH2.80 _— | ©.05 | Taytalled wwder Wlo MmPGé300.
DT | /7805 — 7= X e @y LPIIoUE(D
SHERYETD 11©.0919 - # = o ISU=AN[ K T SR=qa S
R oare -PY0sCy 5/'S 2 9o [ MC
(2 A0 21005 -2i1| ARRIUS 2F P
5iN 34553 (o4 | -~ UNK | INSTALLED REFER WoRKPACK 9m-HFA-193
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MMIBWEN = \O\22%

1% Approving Competent Authority / z 3.  Form Tracking Number
Country / Autorité Compétente / Pays 2. AU THORIS ED RELEASE CERT' FI CATE N° de repére du Formulaire
DIRECTION GENERALE DE Certificat Libératoire Autorisé
L’AVIATION CIVILE EASA FORM 1 RAEIDIE 1476
FRANCE Formulaire 1 de PEASA
4. Organisation Name and Address : senior 5. Work Order/Contract/Invoice
Nom et Adresse de I'Organisme : Aerospace SENIOR AEROSPACE ERMETO SAS Bon de commande/Contrat/Facture
ERMETO ZA Euro Val de Loire 8, rue du Clos Thomas 41330 Fossé France 4400064389
6. Item / Item 7.  Description / Description 8. Part No./ N° de piéce 9. Qty/Qté 10. Serial No. / N° série 11. Status/Work / Etat/Travaux
1 HALF MANIFOLD ASSY, INJECTOR RIGHT 0319730410 1 12952ERM Repaired
ENS. DEMI-RAMPE INJECTEURS DROIT REPARE

12. Remarks / Remarques
The information concerning the work described in block 11 is included in the corresponding work file reference in block 5.
Le détail des travaux décrits en case 11 est conservé dans le dossier des travaux cité en case 5.

This work identified in block 11 and described herein has been
accomplished in accordance with 14 CFR part 43 and in respect to that
Work, the items are approved for return to service under
FAA certificate N°®

Reference documentation and issue / Documentation de référence et édition : MEE 73-15-01 éd n® 21 du 15 avril 2018
Special information / Renseignements
Xl TCCA APPROVAL N°® 819-05
Certifies that the items identified above were manufactured in conformity to : 14a. Part 145.A.50 Release to Service Other regulation specified in block 12
que les éléments identifiés ci-dessus ont été fabriqués conformément aux ! Approbation pour remise en service Autre réglementation précisée en case 12
O appro sign data and are in a condition for safe operation selon Partie 145.A.50
données de conc approuvées et sont en état de fonctionner en toute sécurité Certifies that unless otherwise specified in block 12, the work identified in block 11 and described in block 12,
O non-approved design ecified in block 12 was accomplished in accordance with Part 145 and in respect to that work the items are considered ready for
données de conception non uvées spécifiées dans la case 12 release to service.
Certifie que, sauf indication contraire spécifiée en case 12, les travaux identifiés en case 11 et
décrits en case 12, ont été réalisés conformément a la Partie 145 et qu’au vu de ces travaux, les
piéces sont considérées prétes a la remise en service.
13b. Authorised Signature / Signature autorisée 13c. App Authorisation Number 14b. Authorised Signature / Signature autorisée 14c. Certificate/Approval Ref. No
Numéro d ent/d’autorisation . s _ N° du Certificat/Agrément
% ﬁ___z = FR.145.0678
13d. Name/Nom 13e. Date (dd mmm yyyy) / Date (jj aaaa) 14d. Name/Nom 14e. Date (dd mmm yyyy) / Date (jj mmm aaaa)
José PINTO 01-0ct-2019

This certificate does not automatically constitute authority to install the item(s).
Ce document ne constitue pas forcément 'autorisation d'installer I'(es) item(s)

laccepts items from the airworthiness authority specified in block 1.

aircraft may be flown.

USER/INSTALLER RESPONSIBILITIES /| Responsabilités de l'utilisateur/installateur

Where the user/installer performs work in accordance with regulations of an airworthiness authority different than the airworthiness authority specified in block 1, it is essential that the user/installer ensures that his/her airworthiness authority

Quand !'utilisateur/installateur travaille selon les réglementations d'une autorité de navigabilité différente de I'autorité de navigabilité mentionnée dans la case 1, il est essentiel que l'utilisateur/installateur s'assure que son

autorité de navigabilité accepte les items libérés par I'autorité de navigabilité mentionnée dans la case 1.
Statements in blocks 13a and 14a do not constitute installation certification. In all cases aircraft maintenance records must contain an installation certification issued in accordance with the national regulations by the user/installer before the

Les indications portées en cases 13a et 14a ne constituent pas une certification de montage. Dans tous les cas le dossier d'entretien de I'aéronef doit contenir une certification d’installation délivrée conformément aux
réglements nationaux par I'utilisateur/installateur avant que I’aéronef puisse voler.

EASA Form 1 Issue 2 / Formulaire 1 de 'EASA Edition 2




